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feldíszítéséhez vagy kivilágításához szükségelt bár
minemű kölcsönképen vagy adomány czimén áten
gedendő díszítési anyagokat (zászlók, szövetek, dísz
letek, világítási eszközök, vaslánczok, faalkatrészek, 
kötelek, stb.) valamint a versenydijakhoz és tombolá
hoz szükségelt kisorsolandó fényüzési czikkeket, 
(ékszerek, bútordarabok, ezüst-, ruha-, és febérne- 
müek, üveg- és porczellán-tárgyak) vagy bárminemű 
csekélységből álló adományt és díjtalan munkaaján
latot is hálával fog a bizottság fogadni. Irodai órák 
naponta d. e. 9— 12-ig, d. u. 4—8-ig. A rendező bi
zottság nevében: Jókai Mór, b. Atzél Béla.

Berlin a magyarországi árviz-károsultakért.

utazott, hogy ott emberbarát! megbízásában eljárjon 
s a további gyűjtés iránt a helyszínén infonnácziókat 
szerezzen.

Bonnaz Sándor, Csanádi püspök, áldozárságának
ötvenedik évfordulóját ünnepli augusztus hó 17-ikén.

* Ballagi Aladár fiatal tudósunk, s a tud. aka
démia tagja hosszabb utazást tesz keleten tudomá
nyos czélból. A dalmát partokon meglátogatta 
Zára, Sebenico, Spalato, Ragnsn, Cattaro városokat 
is, s az ottani könyv- és levéltárakban búvárkodott. 
Montenegrói területen, Antivariban épen akkor idő
zött, mikor a bajrám-ünnepet tartották, a mely ünne
pen a törökök sajátságos fegyvertánczot szoktak

Égbe szállott, ott keresni kincsét 
Haj de gyászt hágy itt örökbe hátra.
Anya, testvér s annyi hfi barátra !•

Nagybecsű kőzetgyAjtemény. Semsey Andor 
ismét nagybecsű ajándékkal gazdagította a földtani 
intézet gyüjteménytárát. Ugyanis megvásárolta azt a 
gazdag és érdekes kőzetgyüjtöményt, melyet dr. O. 
Maillard, a zürichi geologiai gyűjtemény segédje, 
Svájczban gyűjtött össze. A gyűjteményt az intézet uj 
helyiségében, a földmívolési minisztérium palotájá
ban állítják fel.

Halászati eszközök ki állítása. Az országos ki
állítás alkalmával a mezőgazdasági csarnokban kiállí-

VfKTÚRIA KIRÁLYNŐ JUBILEUMA ALKALMÁVAL MEGCSÓKOLJA GYERMEKEIT.

Közöltük annak idején azt a felhívást, melyet a magyar
országi árvízkárosultak érdekében a Berlinben ala
kult bizottság intézett a német közönséghez. E 
bizottság főleg ruha- és fehérneműket, de ezenkívül 
pénzt is gyűjtött. A jótékony czélra Auguszta német 
császárné is 800 márkát küldött a bizottsághoz, mely 
az első gyűjtést a napokban be is fejezte. A segély
bizottság közvetlenül akarván pénzbeli és másnemű 
adományait az árvízkárosultakhoz eljuttatni, az át- 
szolgáltatással egyik tagját, dr. Horváth József ber
lini tekintélyes orvost s az ottani magyar egylet el
nökét bízta meg. Dr. Horváth egy teljes vasúti kocsi 
ruhával, valamint az egybegyült pénzzel már megjött 
Berlinből a egyenesen az alföldi árviz-sujtotta vidékre

j ámi. Albániában : Durazzóban alkalma volt albán 
népjátékot is látni. Majd görög földre ment, Corfu 
szigetére, onnét pedig Athénbe. Ballagi Aladár Kon
stantinápoly felé vette innen ntját, s készül a szent 
földre is.

Egy fiatal történetíró síremléke. Dr. Szalay 
Józsefnek, a korán elhunyt derék történetírónak a 
történelmi társulat tagjai díszes síremléket csináltat
tak. Szürke márványból faragott szép piramis jelzi 
most mái* sírját a vízivárosi temetőben. A síremléken 
Szász Károlytól a következő torok olvashatók:

• Lelke mig a jót 8 igazt kereste,
Súlyos kórral küzdött gyenge teste.
Most a lélek, letépvén bilincsét,

tott s ott általános érdeklődést keltett magyar halá
szati eszközöket gyűjtőjük, Hermán Ottó az állat
kertben a múlt évben épült díszes pavillonban ren
dezte be. A különféle tárgyak és eszközökben különben 
is gazdag gyűjtemény ujabb ritka példányokkal 
szaporodott. A czélszerüen és ízléssel rendezett érde
kes gyűjtemény vasárnap, jul. 3-án nyűt meg.

Az állandó országház alapjának betonozását 
junius 16-ikán kezdték meg a Duna felőli oldalon, 
hogy a viz betódulása lehetőleg megakadályoztassék. 
A hol a beton a legvastagabb: 4‘70m. réteget képez; 
a hol legvékonyabb (a város felőli oldalon), ott is két 
méternyi. A betonréteg az egész épület területe alatt 
elhúzódik, úgy hogy az uj országház óriási építménye
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összefüggő, tömör beton-alapon fog nyugodni. Eddig- 
elé a betonozással elkészültek a mélyebb helyek leg
nagyobb részén ; e munka mintegy Iá— 13,000 köb
méternyi beton lerakásának felel meg s az egésznek 
mintegy ötödrésze. A betonozáshoz szükséges dunai 
kavicsota Margitszigeten fölül kotoiják ki a mederből, 
hajókkal szállítják az építéshez. A legnagyobb nehéz
ség mindenütt a Duna mentén mutatkozott, a vízbe
szivárgás és az alámosás következtében beállott 
partszakadások miatt. Ezért, az alámosások megaka
dályozására szükséges volt a partot 300 méternyi 
szádfallal biztosítani. A Dunából éB a talajból szi
várgó vizet pedig folytonosan három nagy gőzgép 
szivattyúzza. A betonozást éjjel-nappal végzik, éjjel 
elektromos világítás mellett. Folytonosan 14— 18 
csapat munkás dolgozik fölváltva. A munkálatokat 
hármas felügyelet .ellenőrzi. A föld-munkákkal a jövő 
héten annyira előre haladnak, hogy a betonozást az 
egész területre ki lehet majd teijeszteni.

A pótválasztások. A legtöbb helyen megtörténtek 
már a pótválasztások is.

Budapest ferenczvárosi kerületében, miután Prück- 
ler László visszalépett, egyhangúlag a kormánypárti 
Tolnai/ Lajos választatott meg. Kecskemét város 
mind a két kerületében juL 7- íkén volt a választás. 
Mind a két kerületben a függetlenségi párt győzött. 
Az alsó kerületben Tóth László kormánypárti vissza
lépett 8 így egyhangúlag Ugrón Gábor lett meg, ki e 
szerint két kerületben van megválasztva. A felső ke
rületben Vámos Béla kormánypárti (a volt képvi
selő) szavazás közben lépett vissza és igy Horváth 
Ádám függetlenségi a képviselő. — Győrmegve 
téthi kerületében Goda Béla mérsékelt ellenzéki ] 96 
szótöbbséggel választatott meg a függetlenségi Hen- 
taller Lajos ellenében. It-Becsén a kormánypárti 
Popoi ics Vazul 67 szóval győzött Kiss Ferencz füg
getlenségivel szemközt.

A jászberényi katasztrófa. Megrendítő szeren
csétlenség érte e hó 4-én a Jászberényben összegyűlt 
honvédhuszár-utászi tanfolyamot. A kaszárnya mel
letti gyakorlótéren, előadásközben a dinamit felrob
bant, nyolczan meghaltak, számosán súlyosan meg
sebesültek, s félni lehet, hogy a katasztrófa még 
több életet is fog kivánni a megsebesültek közül. Az 
ötvenkét katona közül, kik Szakács főhadnagy elő
adásán jelen voltak, egy sincs abban a helyzetben, 
hogy a szerencsétlenség egyes részleteit körülménye
sebben előadhatná. Egy részük örökre elnémult, 
másik része sir szélén áll. Tizenegy közülök kisebb 
sérülést szenvedett; ezek épen távolabb állottak, s 
nem tudják mi történt. Azt a magyarázatot a szak
értők nem fogadják el, hogy Szakács hadnagy, mikor 
a gyujtózsinor természetét magyarázta, a zsinórt 
rosszul gyújtotta meg, mely kezét megégetvén, el
dobta, s ez a dinamitra hullt. A szakértők szerint ha 
a dinamit igy gyűl meg, lassan ég e l; csak gyutacs, 
vagy ütés robbantja föl.

A robbanás abban a pillanatban szerteszét tépte 
Szakács Sándor főhadnagyot, dr. KolUr Károly fő
orvost s több honvéd-altisztet és közembert. Hiihner 
Ottó hadnagynak kezét és lábát szakgatta e l ; elron
csolt tagjait amputálták, de másnap reggelre bele
halt. Szörnyű jelenet volt, mikor a nagyerejü robba
nás dörgésére emberek ■ érkeztek a szerencsétlenség 
színhelyére, s ott látták a szétroncsolt áldozatokat, 
vérben fetrengő sebesülteket, kik egymást kérték, 
hogy fojtsa vagy ölje meg. A vigasztaló szavakat sem 
hallották, mert a robbanás megsüketítette őket. s 
golyót és mérget kértek. A szerencsétlenség hírének 
vételére b. Fejérváry honvédelmi miniszter, Graeff 
altábornagy s József főherczeg adlátusa, Henneberg 
és Ghyczy Béla altábornagyok is Jászberénybe utaz
tak, hol az egész városban rendkívüli részvétet kel
tett a borzasztó eset. A katasztrófa nyolcz áldozatát 
jul. 6-án d. e. temették el gyászos részvét mellett. A 
szomorú esetről a jászberényi honvéd-tisztikar adott 
ki gyászjelentést. A halottakat a kórházban terítették ' 
ki. A három tiszt érczkoporsóban feküdt. Minden 
koporsó el volt halmozva virággal s a temetésre a vi
dékről is sokan érkeztek. Három díszes gyászkocsin 
és ót paraaztezekeren vitték az áldozatokat az ujfeliér- 
tói temetőbe. Koller özvegy édes anyja megtörve 
haladt fia holtteste után, s a sírnál elvesztette esz
méletét. A temetésen jelen volt b. Fejérváry minisz
ter, Graeff, Henneberg, Ghyczy altábornagyokkal, s 
a Jászberényben levő összes tisztikar, és összes ka
tonaság. A temetést a katholikus és református lel
készek végezték. A református pap megindító beszé
det tartott. Mindenki könyes szemekkel dobta a han
tot a szerencsétlen katonák síijába. E hó 6-ikán 
Balogh hadnagy is belehalt sebeibe.

A tóba s&lyedt város. Nagy szerencsétlenség érte 
Svájczban e hó 5-ikén a zugi kanton fővárosát, 
Zugot, melynek mintegy 4000 lakosa van. A tó mel
lett uj kopartot építettek, s azon szorosan egymás

mellett csinos ház-sor emelkedett. Ez a ház-sor leg
nagyobb részben, negyven ház, föld csuszamlás követ
keztében belesülyedt a tóba, és sok emberélet is oda 
veszett. A talaj eülyedése délután 4 órakor kezdődött, 
s ekkor két ház omlott össze, úgy hogy a föld lecsu- 
szamlott a magával rántotta az épületeket íb. Két óra 
múlva következett a nagyobb szerencsétlenség. 
Ekkor 3ő ház omlott a vízbe. A kik e borzasztó pilla
natban a házakban voltak, kevés kivétellel mind
nyájan elvesztek. Egy kis gyermeket a bölcsője tar
tott fent a víz fölött. Az odaveszett emberek számát 
százra teszik.

* Postagalambok versenye. A budapesti galamb
kedvelők • Columbia' köre jul. 3-ikán versenyt tar
tott postagalambjaival. Az egylet egy, a közös had
ügyminisztérium három, Gasparetz Géza pedig egy 
dijat tűzött ki. A galambok begyakorlását e versenyre 
már május elsején megkezdték, mindig távolabb he
lyekről való próba-röptilésseL A verseny irányát a 
hadügyminisztérium tűzte ki. Hat tenyésztő 71 ga
lambot nevezett, de a versenyben csak 1K vett részt. 
A galambokat a kassai gazdasági tanintézet igazga
tója, dr. Roditzky Jenő bocsátá ki reggeli 7 óra előtt. 
Elsőnek érkezett Budapestre dr. Dirner Lajos két 
galambja, mely a 2:2:2 kilométernyi utat 47« óra alatt 
tette meg. Gasparetz Géza két galambja volt a máso
dik, az állatkert három galambja a harmadik. Az 
utolsó galambok 5 óra 5 perez alatt érkeztek meg. 
A jury, dr. Grubiczv Géza elnöklete alatt, kiosztá az 
50, 30 frankból, 10 és U ezüst forintból álló dijakat; 
Gasparetz Géz a ezüst érmét a jövő évben Przemysl- 
ben rendezendő versenyre tartották fenn. A hadásza
t iig  fontos posta-galamb-közlekedés érdekében a 
hadügyminisztérium négy állomást rendszeresített 
Komáromban, Folában, Krakóban és Przemyslben.

Kolumbus háza. Genua városi tanácsa elhatározta, 
hogy a via Sant'Andrea ntezán levő házat, melyben 
Kolumbus hosszú ideig lakott, megveszi és fenn fogja 
tartani mostani állapotában. A lakosság körében ez 
a kegyeletes elhatározás mindenfelé élénk helyes
lésre talált.

H ALÁLO ZÁSOK.
Elhunytak a közelebbi napok alatt: Báró J ó sik a  

Leó, az erdélyi arisztokráczia kiváló tagja, b. Jósika 
Sámuel kolozsmegyei főispán apósa. Kolozsvárit. —  
Lüby Z s io m o n d , Szatmármegye egykori aranytollu 
főjegyzője, Ököritón. — F o r in t o s  (Gulden) E n d b e , 
ácsteszéri plébános és nyug. esperes, Acsteszéren.— 
H e r m a n n  O t t ö , a temesmegyei Neudorf plébánosa, 
43 éves. —  B ü k o v in s z k y  J ó z s e f , 1848— 49-iki hon
védfőorvos, ki tetemes vagyo ának legnagyobb ré
szét jótékonysági és közművelődési czélokrn hagyta, 
Budapesten; ugyanitt Gtönoiöbsi Z o l t á n , vegyész 
és okleveles tanár, 29 éves; G il á n  S a m u  régi honvéd; 
I ’ o l l Ak  S a m u , az első magyar általános biztosító tár
saság tisztviselője. — M a g v a r i S z u l p i c z , a pannon
halmi l^enedek-rend tagja, komáromi gymnásiumi 
tanár, 37 éves, Esztergomban. — S t o f f á n  K á l m á n , 
postahivatali főnök, élete 30-ik évében, Nagy-Károlv- 
ban. —  Vén F e r e n c z , nyugalmazott honvédfőhad
nagy és Alsófehérmegye tiszteletbeli aljegyzője, 72 
éves, Nagyszebenben. — M e z e y  L » j o s , egri ügyvéd, 
Zsadánvban. — L ik a c s  I s t v á n , törv. hatósági bizott
sági tag, Székely-Udvarhelyen. — Kis-zsámi P e s c h a  
S z v e t o z á r , verseczi m. kir. postamester, ügyvéd,
70 éves korában. — F b k b t e  K á l m á n , debreczeni 
postatiszt. 33 éves, Debreczenben. —  Zadoveczki 
S o m o g y i B á l i n t , volt cs. és kir. százados, m. kir. pos
tamester, élete 71 évében. — K o zm a  J ó z s e f , volt ka
taszteri felügyelő, földbirtokos, Nagyhajmás-Német- 
hegyen. — B e v é r  S á n d o r , nyugalmazott cs. és kir. 
százados, Pozsonyban. — M á r t o n f i  B e r t a l a n , har
madéves hallgató. Szamos-Ujvártt. — Ifj. S z a b ó  Fe
r e n c z , 23 éves, Mátra-Novákon. — M u r a h ö z y  Ka
r o l t , gyógyszerész, Debreczen város törvényhatósági 
bizottságának tagja. 65 éves. — G s c h m e id l e r  M i k 
l ó s , nyug. őrnagy, a nemzeti színház néhai énekes
nőjének, Carina Annának (Frankenburgné) testvére, 
Sopronban. —  L u d v io  A n t a l , biztositó társulati hi
vatalnok, Pozsonyban, — Z a k l a k á l  Máté, közala
pítványi tiszt, Mána-C'saládon. —  A s z t a l o s  G y ö r g y , 
verestoronyi plébános, 37 éves.

Özv. gróf Siobat Lázárné szül. Török Éva, %  éves 
korában, Győr-Szemerén. s az agg matróna halálát 
széles kiterjedésű család gyászolja. —  L ínczy 
Mihályné szül. Sántha Etelka. Lánczy Ilkának, a 
nemzeti színház fiatal művésznőjének édes anyja, 53 
éves, Budapesten. — Semetke Gezáné. szül. Kovács 
Irén, kir. aljárásbiró neje. 24 éves, Kiskomáromban.
—  N a g y  Kabolyné, szül. Németh Anna, 63 éves, 
Veszprémben. — Pbuzsinszkt E liz, ö z v . Prnzsinszky 
Lajosné 18 éves leánya, Sopronban. —  Özv. Kiss 
Lajoshé. Be re tvás Judit, 70 éves, N.-Váradon. —  
TcrAnszkt JózsBFNfc, szül. Fiuk Irmine, Zólyomme- 
gye t  főjegyzőjének neje, 40 éves, Beszterczebányán.

—  S ch w edeb  A do lfní:, szül. Baly Margit, postames
ter neje, Lettínyén. —  F é n yes  I lo n a , Fényes Móricz 
és neje szül. Miskolczy Ottdlia ‘9 éves leánya, Be- 
rettyó-Ujfaluban.

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ.
Kassa. A régi magyar költők tárát a M. tud. Aka

démia megbízásából Szilády Áron rendes tag szer
keszti. Eddig öt kötet jelent meg: kiadja az Akadé
mia s kapható ennek kiadó hivatalában (akad. utcza)
— megrendelhető bármely könyvárusnál A kötetek 
megjelenése időhöz kötve nincs.

P usztai képek. Jól eltalált idylli hang; csinos, nem 
mesterkélt, nem is túlzott Ieirások. Csak a nyelv és 
kifejezés mutat még itt-ott gyakorlatlan kezdő kezére. 
Haladjon ez utón, próbáljon dalt, leiró költeményt, 
mást is ; hiszszük, hogy rövid időn közölhetőt is fog 
adni.

T lm oleon  m .  Még messze van attól hogy a mi 
mértékünket megüsse. Tárgyai, eszméi, kidolgozása 
még mind kezdetlegesek s csak ifjúi kísérlet számi ia 
mennek. Akár biztatni, akár elriasztani korán volna 
még. Költői tehetsége olyan mint a diák: még min
den lehet belőle, valami vagy semmi egyaránt.

B aradlay M. A befejezés elég csinos; távolról 
emlékeztet Byron felséges Stanzáira Augusztához. De 
az egész nagyon járt utakon jár még. Önnek is szól a 
fentebbi (Timoleon III.)

SAKKJÁTÉK.
1446. számú feladvány. Dr. Kálnitzky Gézától, t

Világos indul és<a harmadik lépésre matot mond.

Az 1440. sz. feladvány megfejtése.
* BUthy F. O.-tól.

M egfejtés.
V ilágos.

1. Fa2—bl . .  . . .
2. Bc2—g2 + ...........
3. Fg3—d6 f __ _
4. Be7—o7 mát.

a.
2 . . . .  _ .
3. Fg3-e5  f  —
4. Fbl—eö mát.

Síitát.

Kfő—gC 
Kgö—f?7 (a) 
Kg7— fii

Í6— Í5 
Kg6—h7

H e ly e k e n  f e j t e t t é k  m e g : Budapetten : K. J. és F. H.
Andorfi S. Kovács J. — A x  Erkel-sakkt ártania nevében :
Exner Kornél. — Nagy-Enycdt» : Nagy András. __
Szemperen  : Pintér János (az 1439. sz. feladvány). __

A p e tfi  takk-kör.

H E T I NAPTÁR. Julim hó.
Nap KaiholUeu* p ro tes tá n s

10 V. B l Amália íz .
11 H. Pios pk. rt. 
12K. G. János
13 S. Jené pk Yt. 
14C. Bonarentura 
15P. Apostolok oszl. 
ltiS. Karai. B. Assz.

B 5 7 fivér
Pios pk.
Henrik
Margit
bonaventuM
Apostolok ősz.
Ráth

Ciörőff-OrosM IsrnrUta

8  DSC.ésJ.e. 18B.t.e.
Péteré* Pál 19 

30 12 apostol tO
1 Julin* K D. 21 (Uzel
2 B Assz. m. | 22
3 Jáczint 23
4 K. András 24 Sab. P

IlUvilUfáni: (5 Utolsó negved 13-án 8 ó. 13 pk. reggel.

Felelős szerkesztő: M iklós.
(L. Egyetem-tér 6. szám.i

Fehér és créme selyem Faille Franpaise, 
Surah, Satin merveilleux, damastok, rip- 
sek, taffoták és atlaszok, méterje 75 kr,,
tgfci (rt 10.68, uáUtt agjaa oltfnjSkn éa régsiámr*, rámmen- 
teun a háxhoi Hronrkrrg O. (ea. 4a k. odT. aaállilA) aaljero- 
gT*n raktára, Zirichbt*. Minták poatáíordoltánl. Latáldl) 10 kr.
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%gy hatszor haaabzott petit sor, vagy annak helye 
egyszeri ígtatásnál 16 k r .; többszöri igtatáenál 
10 kr. Bélyegdíj külön minden ígtatás után 3 0  kr

Kiadó-hivat&lnnk számára hirdetményeket elfogad 
B E C S B E N : Duke* M. Riemergaase 1 8 . BohaleK 
Henrik W ollzeile 1 2 , és Oppelik A . Stabenbaatei 3

F o l o « k f t k . t
svábbogarak, csótány- 

bogarak, molyok, han
gyák, bolhák, legyek, v
■Ibit biztosan és gyökeresen kiirtja caak az én minden

rovart irtó porom,
d ob ozok b an  1 ír t já v a l ,  k is e b b  5 5  é s  3 0  k r já v a l.

Azonkívül ajánlom külünlegetségeimet, u. m. sváb- és csó
tány bogár-irtó port. dobozokban 1 írtjával, kisebb 55 krjával. 
Moly- és hangya-irtó pordobnzokban 1 frt, kisebb 55 kr. o. é. 
Elpnszlitliatlan mőzga-fujtatók, melyek segélyével a rovar, 
moly, vagy orosz bogárpor egyformán szétszórható, és a leg
kisebb haeadékokba belövelhetö. I darab ára 50 kr. Poloska
irtó szesz bútorok számára. Egy nagy üveg 50 kr., egy kis 
üveg 30 kr. Felülmúlhatatlan hatású póloska-irtó ezesz, fa
lazat számára. Festésnél, meszelésnél vagy falak mázolásánál 
a festékbe, raészbe vagy vakolatba keverésre alkalmas. Egy 
pintes üveg elégséges egy középnagyságú szobára. Ára 1 frt.

Cs. és k. szab. a maga nemében egyetlen hatásúpatkány- és epr-írtfl mi
(V em  méreg! csakis rágó illatoknak halálos.)

Egy bádog doboz ára 1 frt, 6 doboz ára 5 forint o. é . 
Számos megrendeléseket vár:

W >  -m~ 1 T  O  C !  1  >  m a g y a r  k ir á ly i  sza b a d a lm a * . 
_ I V . F j X Ö > ^  v e g y é s z e t i  te r m é n y e k  g y á r a ,

Budapest, VII., király-uteza 47. sz., I. em.
hová minden írásbeli megrendelés intézendő. — Fiókraktárak 
Budapesten: Thauer József urnái, V., nugykorona-utrza 12. sz. 
és Szilber Antal Veje urnái VII., kir&ly-utc'a és Károly-körut 

sarkán, báró Orczy-féle házban.

H A D A H  FŰSDÖ savanyávlz-forráa
legtartalmasabb azikeny- a lavauy savanya- 

víz. Bárod kísérletei bebizonyítottak, 
hogy a asénaavaa lavany a leg- 

"  és legbiztosabb gyógy 
szer kószvényben 

szenvedők 
mára.

*
Gazdag
széuaav-azikeny 
éa lavany-tartalma 
által a Radainl savanyú 
víz ktilónleges gyógyszerként 
hat: kószvénynel, epe-, hólyag- ée 
kiseknél, arany-érnél, *4r»»lynéi.golyt 
• argaságnat, gyomorbaioknél éa egyáltalában 
húrul- ea iit«kbqiol<n»n OloséfOrdéh, lakások, vendég!*
i : :iKtii■ ür, : Edeskaly L. é« Mtttoitl &. \

fcaphjm a m im  o*T«aaaaaakb frén m ttá rW  és Kanrkaeakfdial

r V C 8 í A '

V f a o i t i  Vírsjeiyalfrt 
11 unltn 10 lrl|t)nmen51H&0 lr,

Főnyeremény

50 .000“
A ■»|T  M fjá fy l í r t é i g

b u d a p e **
Táasl-ateoa I.

M áriaczelli

gyomorcseppek.
Jeles hatású szer a gyomor 
minden betegségeiben és fö- 
liilmulbatatlan étvágyhiány, 
gyomor-gyengeség, roBSZ- 
szagu lehellet, szelek, sa
vanyú felböfögés, kólika, 

ivedje ŷ. gyomorhurnt, gyomorégés, 
húgykőképzödés, túlságos nyálkaképződés, 
sárgaság, undor és hányás, fejfájás, (ha az a 
gyomorból ered), gyomorgörcB, székszorulat, 
a gyomornak túlterhelése étel és ital által, 
giliszta, lép- és májbetegség és aranyérnél.

Egy üvegcse ára használati utasítással 3 5  ki*.
<o T A valódi máriaczalli gyomorcseppek sokféleképen 

\ J  V a ,o  • hamisittatnak és utánoz tatnak. A  valódiság je 
léül minden palaczk vörös, fönnebbi védjegygyei ellátott 
csomagolásban legyen, s a szintén minden palaczkhoz mellé
kelt használati utasításon rajta kell hogy legyen, miszerint 
sí Onsek Henrik nyomdájában, Kremsierben nyomatott. 

Központi szétküldést raktár :
Brady Károly „az «rangyalh«“  rzimzett gyógyszertárában 

krengierven, (Morvaország).
Kapható a legtöbb gyógyszertárban.

Főraktár Magyaroméiig részért Török J ózsef gyógy- 
•terésznA Budapest. király-xttcza 12. txAtn.

A Franklin-TArsulat kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárukéi kapható:

H a sz n o s  k ö n y v e k
nők és hajadonok számára.

Barátit Ferencz. Aaitketlka. Bevezetésül a 
verstannal. 18 ábrával. Második jav. kisd. 
Fűzve 1 frt 60 kr. Diszkötésben t  frt 40 kr. 

Irma. A  nők hivatása 1 frt 20 kr. 
apró kötelm ei s ezek fontossága 

az életben 40 kr.
— A  mindennapi életből. A  nőknek.

Busz K., Moleschott, Doebereiner s mások 
után irta K.-Benietky Irma. Két kötet 80 kr.

— A  divat szélsőségei. Műveltség- és er-
kőlcs-törteneti kútfők nyomán irta K.-Be
niczky Irma. 40 kr.

— A  leinyérselem  világa. 40 kr.
Gyéry Vilmos. Emlékkönyv a oonflrmá-

tióhoz készülő protestáns hajadonok szá
mára. Egy aczelmétszettel, vászonba kötve 
aranyvágással 1 frt 20 kr.

Hölgyek titkára, vagyis legújabb, legtelje
sebb levelezökönyv nők számára. Minden 
előforduló alkalmakra való fogalmazási min
tákkal, mindenféle társasági, család , bizal
mas és i-zerelmi levelekkel, különféle ügy
iratmintákkal és alapos útmutatással a levél
írás szabályait illetőleg, rövid helyesírás- 
tannal, a magyar polgári jogok és kormány
zat ismertetésével, rtb. Harmadik bővített 
kiadás. Kötve 1 frt 60 kr.

Hölgyek lantja. Magyar költönök müveiből
szerkesztette Zilahy Károly. Egy aczélmet-
szettel. Második kisd. 2 frt, diszkötésb. 3 fit.

Httppmann Antal. A  valódi ssakáosmü- 
vesset vagyis rendszeres utmutatás a finom 
és legfinomabb főzésben, a legjobb magyar, 
francija és német mód szerint. Különös te
kintettel úri és főúri konyhákra, nagyobb- 
szerü lakomák és házi vendéglésekre. Ne
gyedik kiadás 1 frt 50 kr.

Jósika Júlia. Pályavezető Hátai leányok  
számára. Második kiadás, korszerűen át
dolgozta K.-Beniciky Irma. 2 forint. Disz
kötésben 2 frt 80 kr.

Kubinyi Lajos. Iparos -  gazdaasszonyok 
könyve. Iparos-gazda családok számára. 
Bajzokkal 70 kr.

Ltgonvé Ernest. A  nők erkölosi törté
nete. Ford. Feleki József. 1 frt 50 kr.

— Leányaink és fiaink. Egynéhány jelenet
és tanulmány a családi életből. Ford. Feleki
József. Fűzve 2 frt. Diszkötésb. 2 frt 80 kr.

L en gyel Dániel. O rvosi tnnAesado váro
son és falun. Második kiadás 1 frt 50 kr.

Medve Imre. A  magyar gasdasssony 
teendői a közéletben, házban és konyhá
ban. Kézi és segédkönyv nők és hajadonok 
számára. Második kiadás 2 frt.

N ém eth  Zsuzsánna. A legújabb és megpróbált 
m a gya r szakácskönyv. A magyar házi
asszonyok számára. X. bővített kiadás 80 kr. 
Kemény kötésben 1 frt.

Rieoke 6 , A. Anyák könyve. A gyermek 
első nevelésének legfontosabb kérdéseiről. 
Fordította K.-Beniczky Irma. 40 kr,

Sokatter Gyula. N élktU özketlen ism ere
tek  könyve leányok számára. Leányisko
lák számára és öntanulásra. Az ötödik né
met kiadás szeriut s a hazai viszonyokhoz

alkalmazottén átdolgozta Toldy László. Há 
rom színes térképpel.
1. Földrajz 1 frt.
2. Világtörténelem. Hitregetan. 1 frt.
3. Természetr. Embertan. Természettan 1 frt.
4. Számtan. Német nyelvtan. Irodalom.'Mű

történet. 1 frt.
A négy füzet egy vászonkötésbén 5 frt.

Síkor József, dr. A  feleség. 40 kr.
— A  nők előnyei 40 kr.
Stelner János dr. Tanácsok a gyermekek  

terméasetszerü testi nevelésére. Fordí
totta K.-Beniczky Irma 40 kr.

Saáss Károly. Bnagóság könyve. Elmélkedé
sek és imák protestáns nők számára. Egy 
•C7élmetsz<ittel. Második javított kiadás. Bőrbe 
kötve aranyvágással 2 frt 50 kr. DUzkötés- 
ben 4 frt.

Tár k in y i Béla. VeaérosiUag
Imakönyv a kath. 
képpel. Bőrbe

az ndv e l
nyerésére. Imakönyv a kath. nőnem hasz
nálatára. öt képpel. Bőrbe kötve aranyvá
gással ,  3 frt 50 kr.
Franczia bőrbe, kapocscsal 6 frt.
U gyanaz saebkiadás két finom képpel. 
Bőrbe kötve 2 frt.
Franczia bőrbe kötve, kapocscsal 3 frt.
Kék vagy vörös bársonyba kötve 8 frt.

— A  hajadonok őrangyala. Katbol. ima-
könyv. ZsehkiadAe velinpapiroson, öt 
képpel. Bőrbe kötve aranyvágással 2 frt.
Franczia bőrbe kapocscsal 3 frt.
Kék vagy vörös bársonyba kötve 8 frt.
Kis 8-rét alakban franczia bőrbe, kapocscsal

5 frt.
Toldy László dr. Magyar azent Erzsébet 

élete. Képekkel 80 kr. Kötve 1 frt, diszkiadás 
kötve 5 frt.

Tompa Mihály. O laj ág. Elmélkedések, fohá
szok és imák. Hölgyek számára olvasó- és 
imakönyvül. Vászonba kötve arany vágással 
3 frt 40 kr. Franczia bőrbe kapocscsal 5 frt 
Ugyanná «sebkled ás, vászonba kötve

* frt 50 kr.
Franczia bőrbe, kapocscsal 4 frt.

Zámolyi Varga Mihály. A  házi nevelés. 
Példákban előadva. Szülök, nevelök s külö
nösen községi népkönyvtárak számára.
1. kötet. A testi ápolás 1 frt 5C kr.

II. kötet A lélek művelése 2 frt 60 kr.
Veaéroslllagok, vagyis velős mondatok és 

költői gondolatok honi és külföldi remekírók 
müveiből. Harmadik kiadás 2 forint. Dísz- 
kötésben 3 frt.

Vörös Eszter. Oaadasssonyok könyve. Ut
mutatás kezdő gazdasszonyok számára, a ház
czélszerü berendezesét. s minden háztartási 
munkák helyes végzését illetőleg, a konyhá
ban, éléstárban, pinezében, kertben stb. 40 kr.

— A s ügyes aaakáosnö. Középosztályu ma
gyar konyháink számára. Második javított 
kiadás 40 kr.

W elas Károly. Leányaink éa jövőjük.
Németből átdolgozta Tóth Pál. 80 kr.

Zerkovita Szidónia. A  magyar Irodalom  
története költessettannal. Női tanin
tézetek számára. II. kiad. 1 frt.

A Franklin-Társnlat kiadásában Budapesten épen most jelent m eg:

N A P L Ó - T Ö R E D É K
az 1849-iki menekülteket, internáltakat,

különösen

KO SSU TH OT ÉS K Ö R N Y E Z E T É T  ILLETŐLEG ,
Törökországban és az A m erika i Egy esült-Á llam okban.

LÁSZLÓ  KÁROLY-tól.
Ára f-iixve 2 frt.

Kossuth Lajos a azerzöhöz 188? február 10-én  lntéaett sajátkezű levelének
hasonmásával.

T arta lom . E M  rész. Törökország. Menekülés Törökországba. — Hogy bántak a 
törökök a magyarokkal. Alkudozások a menekültek kiadására. — Bem és többeknek a török 
vallásra áttérése. — A török városok kinézése, a házak építése módja s bútorozása. — A haza 
menni kívánókért osztrák  g ő z h a j ó k  küldettek Widdinhez. — A torok rallásra tértek elszál
lítása Widdinböl. — aK urbán Bájrázni ünnepi szokások. Kossuth tisztelgése Ziah pasánál — 
Az át nem tért magyarok utazásának leírása W iddinből Múmiára. — Snmlábani elszállásolás. — 
P. tábornok fondorkodása. — Osztrák bérgyilkosok érkezése Sumlába. — A torok nyelv. —
Újévi tisztelgés Kossuthnál; lengyel és magyar istenitisztelet. — Kossuthné megérkezése 
Magyarországból. — A menekültek lázongása; P. tábornok gögös viselkedése. — A porta kül
döttje 
zéke.
istenitisztelet a laktanyában. — A aKoasuth-kerti. — Kossuth gyermekei érkezése Magyar- 
bonból Butkainéval. — Újabban bellebbezettek érkezése. — A • Bamazán>-bőjt és ■ Bájram>- 
nnnep. — Lajosnap éa Kossuth gyermekei vizsgáia. — Kossuthhoz öt angol, franczia és olasz 
vendég erkezett. — Kiszolgált török katonák elbocsátási ünnepélye. — Bem József altábor
nagy halálának híre. — A kutahiai magyar és lengyel fogoly-menekültek névjegyzéke és 
‘  • * •* ................................-  Éfe ■  M #  [art felállítani. —

e megérkezése. Alkudozások a bellebbezést illetőleg. — A Kossuthtal mehetők névjegy- 
. — A bellebbezettek utazása Kutahiába; elszállásoltatások és életmódjuk. — Magyar

' ei é r n i '

havi fizetése. — Ujévnapi I
-  A kutahiai magyar és lengy el fogoly-menekültek név 

m m *  ti—teljés KossnthnáJ. — Kossuth magyar telepei akart I 
Bem éidemjele Kossuth kezébe küldetett. — Dembinszky tábornok elutazása Kutahiából. — I 
Ismét Koesuth-látogatók érkeztek Kutahiába. — Keresztyén halotti szertartás tőrök laktanyá
ban. — A menekültek lázongása. — Jó hír az amerikai Egyesült-Államokból. — Ismét osztr. 
ügynökök érkeztek Kutahiába. — Újabb aggodalmak. — A Kutahiában volt magyarok egy 
része szabadon bocsáttatott. — Oláh küldött és cserkeszek látogatása Kossuthnál. — Török 
vallatásmód. — Házmán és Lórody vádlása és magok igazolása. — Jnlins 4-<like Kutahiában. — 
Készülődés az Egyesült-Államokba menésre. — Qould Walter arczképei. — Az osztrák és a 
török kormány. — Török takarodó Kutahiában. — Hogy hagyta el Kossuth Törökországot. —  
Kossuth jutalma a hűségért. —  Szabadulás Kutahiából. Kutahia leírása. - A kutahiai mene
kültek a •Mississippi hadihajóra száltak. azoknak névjegyzéke. — A törökök főzésmódja é« 
ételeik. — A törökök öltözködése. — Török társadalmi élet. — Bepillantás a hárembe. —  
A törökök étkezése.— Török menyegző. — A török nők házon kívül. A török leányok nevelése.

Második riu. Az Egyesült-Államok. Elutazás Törökországból New-Yorkba. — A spezziai 
öböl. — Kossuth Marseilleben. — Kossuth Gibraltárban. — Kossuth Gibraltárból Angol
országba ment és a Mississippi Amerikába. — A Mississippi a funchali kikötőbe érkezett. 
Madeira szigete. — Vihar az oczeánon. — Vihar az oczeánon ismét. — Megérkezés a new- 
yorki öbölbe és kikötőbe. — Hogy fogadtattak a Misaissipin érkezett menekültek. Ezek név
jegyzéke. — A menekültek fogadtatása a városi hatóság által a városházában. — Leírása az 
•Iiving honsei hotelnek, melybe a menekültek szállásoltalak a hogy töltötték azok az időt 
a Kossuth megérkeztéig. — A menekültek a new-yorki magyarok által bántalmaztattak. — 
Kossuth megérkezése a new-yorki kikötőbe. — Kossuth megérkezése New-Yorkba éa fogad
tatása. — A New-York városa által Kossuth tiszteletére adott abanquetW. — Kossuth körútra 
indul az őt meghivó városokba. — Kossuth Philadelphiában. — Vasutoni utazás az 
Egyesült-Államokban. — Kossuth Baltimoreban. — Kossuth Washingtonban. — Kossuth 
fogadtatása a senatorok báréban — Kossuth fogadtatása s képviselők házában. — Indiánok 
tisztelgése Koasuthnál. — Kossuth anyja halálának a híre. — Kossnth Annapolisban. —  
Kossuth Harrisbourgban. — Pittsbnrgba utazási kellemetlenségek. — Kossuth Pittsburg- 
ban. — Kellemetlen <intennezzo« Pittsburgban. — Kossuth Clevelandban. — Kossnth Co- 
lumbusban. — Kossuth Cincinnatiban. — Hxellemidézőnők. —  Cincinnati leírása. — Ulazáé 
Indianopolísba. — Kossuth Indianopolisban. — Kossuth Madisonban. — Kossnth Lonisvil
iében. — Utazás Kaint-I.ouúba. — Kossuth Saint-Lnisban. — Saint Louis leírása. — Utazás 
New-Orleansbe. — Kossuth New-Orleonsben. — «Lunch» (ozsonna). — Methodista isteni- 
tisztelet. — New-Orleans leírása. — Utazás vissza New-Yorkba. — Megállás Mobilban. — 
Utazás folytatása s megállás Montgomeryben. — A kis folyói gőzhajók leírása. — Utazás foly
tatása New-Yorkba. — Kossnth visszaérkezett New-Yorkba. -  Kossuth meglátogatta még 
Woreestert. Bostont. — Kossuth Bostonban. — Kossnth ismét New-Yorkban. — Juli na 4-ike 
New-Yorkban. — Kossnth elutazása Angolurszágba. — Kossuth elleni vád s annak megezáfolása.
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M a r g it s z ig e t i  gyógyfü rdő.
Budapest főváros közvetlen közelében.

^  * ‘5

■*
-  ;ÍW*

j . W . .1 '“  műi1 » • * y*
2 5 * . ,  -•

* /

neleg artézi forrás, porczellán 
zülékkel, nagyszerű kert, 300 teljes k

márvány-, kád- és köfiirdök 
* íjelemmel berendezett 

telefon-, távírda-össze-

35« B. m 
zuhanykészülé
szoba, társalgási terem, küi- és belföldi 
köttetéssel, naponta zene.

K óra lak o k , m elyek  e lle n  a m argitszigeti hévriz kedvelő
eredm én y n yel h a szn á lta to tt:

Köb/.vény, az ízületek, izmok, csonthártya, ideghüvelr, idiilt csúz. 
A csúz, köszvény, eröművi behatások, typhns után fellépő hiidések,
zsábák, csontbántalnmkat, csontszút, izületi bajokat és külsértéseket
követő elváltozások. Fájdalmas hegek, mereveség, hüdés. börbántalmak, 
vizelési nehézségek, m é h -  és hiivelvbántalmak. Még arra is figyelmez
tetjük a t. oz. közönséget, hogy a szigeten v illam os fü rdők  rendez- 
tettek be, melyek a köszvéuyes, osíVzoa és ideges bántalmak, valamint 
a hüdések és az isohiás-nál a fiirdészetben igen hathatós segédgyógy- 
eszközt képeznek. A héwiz belsőleg e r e d m é n y ű v e l  használtatott: idült 

gyomorhurutnál és alhasi pangásoknál. A szigeten van gyógyszertár, ellátva mindennemű ásványvízzel.
Bendelő orvos: dr. Versár. —  Bérleteknél ngy a fürdő-, mint a menetjegyek együttes váltásánál árleengedés.
A szigeten lakó fürdővendégek a fürdő-használatnál és a menetjegyeknél előnyben részesülnek. A fővárossal óránkint

kétszer közlekedés. — A  fttrdö-idény 
irodában. Budapest.

a á j na 1 -é n  n y itta to tt meg. — A lakások megrendelése: a szigeten a felügyelőségi
A margitszigeti felügyelőség.

1887. julius. 127. sz. 1887. julius.

BUDAPESTI SZEMLE
a M. Tad. Akadémia megbízásából oerkeszti

G Y U L A J  P Á L

TARTALOM.

Ai|«l*ruá| politikai állása a ■•hamnedáa keltten.— Vám-
béry Ármintól. x

A klassiikus á r ia  a. (I.) — Kont IgnácztóL 
Ujabb monanatok a cmioradé-kérdésbon. — Hegedűs Sán

dortól.
l»tta. Beszély. (I.) — Peteley Istvántól.
Iilte«ények : Enris dalaiból. I. Nézd kedvesem; II. Nincs 

Nanni velem ; ü l. Foly csendesen, Afton ; IV. Az én szép 
Marim; V. Felföldön a szivem. — Boros után, angolból, 
Lévay Józseftől, 

így  etem 1 tanítás. — Sz; A. 
i  Bűvészet négy fal köiitt. — S—s.
Értesíti: B a k s a v  S .; Gyalog ösvény. —e—. Hunfalvy P .; 

Neuere Erscheinungen dér ramenischen Geschichtsschrei- 
bung. —s.— Gozsdn E .: Tantalus. t.— Meyer R. et Ar- 
dant G .: La qnestion agraire. n—e. — Tokody O .: Az 
öreg plébános levelei. Fr.— László K .: Napló-töredékek. 
— Schalck de la Faverie: Elveszett boldogság. —x.— A 
Tissavölgyi társulat központi bizottságának jelentése. 
Kévy G. A bodroghközi Tiszaszabályozó-társulat belcsa- 
tornázási müvei. y.— Magyar klasszikusok aj kiadása. 
Kölcsey F. munkái.
i  BUDA?ESTI SXEKLE megjelel éveikéit tlseikétuer 120 

iTiyl tartalommal.
A Bláapestt Sxemle tájékozni igyekszik a magyar közön

séget az eszmékről, melyek világszerte foglalkoztatják a 
szellemeket s mintegy közvetít# kiván lenni egyfelöl a szak
tudomány és a miveit közönség, másfelöl a hazai és külföldi 
irodalom közt. E mellett lakaté uéles tért aylt a aamiet- 
gaxdpsáfi kéileméiyeknek, a m. tud. akadémia nemsetgasda- 
aági btiottaágátél támogatva.

Megjelen évenként 12-azer 10 Ívnyi havi fűzetekben. Elöfi 
setési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frt 

Előfizetéseket minden könyvárus elfogad. Bécsben, Szc- 
linski György cs. k. egyet könyváras, I. Stefaasplsts Nr H 

Az ll in r ts i peuek az alalirt támtet kiadó-hivatalába knt- 
dfsdok be, vagy a könyvárusokhoz, a kik szintén föl vannak 
hatalmazva elfogadásukra.

FRANKLIN TÁRSULAT
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten.

A F r a n k l in -Társulat kiadásában Budapesten megjelent és min
den könyvárusnál kapható —  az osztr. tart. számára Szelinski 
Gvorgv cs. k. egy. könyvárusnál, Bécsben, L , Stephansplatz 6.

MAKROBIOTIKA
▼»CT

teem taszalMjülí m i M u h i
Irta

Dr. Hufeland Kristóf Vilmos.
D r. B X lE N C K E  á td o lg o zá sa  n y o m á n , fordította

Kemény Fnlőp.

Ára föave 1 frt. — VászonkOtésben 1 frt 60.

i t a l t -  éa t t d l t S - l t a L

Haiánk legkedveltebb 

s a v a n  y i i  v i z ©
I a  m m n l

mely ■■■■«> a polfárt kSrtkbm ke4r.lt, de «t 
a felsőbb t» UgféMbb kerekbe* U.

■ V  Ő  f e n s é g e  *91
József ®c£. is ü fellép Milán szert király

a s z M l á n  r e n d e s  I t a l a i  u s l g t l .
Konstantlnápolybaa, Alexandriában leckomelebb 

irtoméban U ép a«y mint hazánkban általáaaua a kolera 
mécbMéfedé* .ll.a praeaervatlv zjréfynaraek bbonjiU.
Frlaa U lU sk sn  u  orasáar minden r T Ö fT a u r t á li -  
‘ ^ban, fuizerkeretfcedétéken és •sntf«|lijékaa I 

O n i á f M  rerak tár I

É D E S K U T T  L
• k.és tzerk kir. *Sv. éoányvlz 
tzallitaaál Bpeiten. Erzté.

Bsrral h a szo ilva  kitsrjsdt ksdvsltssfnek

A •Frauklin-Társulat. kiadásában Budapesten megjelent s 
minden könyvárusnál kapható — az osztr.tart. számára Sze
linski György cs. k. egy. könyvárusnál Bécsben I, Stefanr pl. 6

Ipolyi Amold kisebb munkái
Harmadik kötet.

magyar történelmi és egyház- 
történelmi tanulmányok.

A b. e. szerző megbízásából közrebocsátja 
volt könyVtámoka

B U N Y IT A I V IN C ZE .

Ara fiizve 2  frt.

.. ...................................................................... ..........iiiiiiiiiiih iiiiih ii ........

( GÖRÖG É S L A T IN  B E IE K I R Ó K . (
E K iadja a m. t. Akad. clastica-philologiai bizottsága. E

GAIUS

N É G Y  K Ö N Y V E .

I  MAGYARRA FORDÍTOTTA ÉS JEGYZETEKKEL KÍSÉRTE I

Dr. BOZÓKY ALAJOS.

Á r a  fő z v e  2  frt.

= L a t i  B a l é s  m a g y a r u l .  A r a  fő z v e  3  frt. 1  
.....................................................

A F ra n k i in -T á rs u la t  kiadásában Budapesten megjelent • minden 
kflnyváruanál kapható, — az osztr. tartományok számára B ze lln sk i 
G y ö r g y  cs. k. egyet, könyvárusnál, Bécsben, L, Stefansplatz Nr. 6.

BAK SAY SÁNDOR.

Gyalog-ösvény
ELBESZÉLÉSEK

Kiadja a Kisfaludy-Társaság. 
K É T KÖTET, 

íra  főzve 4 írt. —  Vászonkötésben 5 frt.
TARTALOM: X. kötet, Pusztai találkozás. — Jobb kezem. — 

Iapéró. — II. kótet. Nagymama karácsony]a. — Csudála
tos történet. — Patak banya.

A «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelentés 
minden könyvárusnál kapható — az osztr. tartom, számára 
Szelinski György cs. kir. egyet, könyvárusnál, Bécsben I., 

Stephansplatz Nr. G.

Magyar klasszikusok uj kiadása.
Kölesei Kölcsey Ferencz

M I N D E N  M U N K Á I .
Harmadik bővített kiadás.

Kölcsey Ferencz munkáinak harmadik kiadása 
tiz kötetre rúg. E tiz kötetet 40 füzetben bo
csátjuk közzé, melyek mindegyike 5—6 ivnyi ter
jedelemmel bir és egyenként 3 0  kr.-val kapható.

E d d ig  m e g je le n t az I . és I I .  ftlset.

Az egyes füzetek gyorsan egymásután adatnak ki.

Magyar klasszikusok uj kiadása
czím alatt füzetes vállalatot indítunk meg, mely
ből először is Kölcsey Ferencz összes munkáit 
nyujtjuk a t. közönségnek harmadik, újonnan 
átnézett és bővített kiadásban. A vállalat gyors 
egymásutánban hozni fogja Kisfaludy Sándor 
összes munkáinak már készülőben levő új teljes 
kiadását, Kisfaludy Károly minden munkáinak 
ugyancsak új kiadását, továbbá Bajza, Czuczor, 
Berzsenyi munkáit, és ezek mellett közbe-közbe 
Csokonai, Virág Benedek, Dayka Gábor, Szent- 
jóbi, Szabó. Bacsányi, Verseghy, Gyöngyösi Ist
ván és mások irodalomtörténeti becsükön kívül 
méy ma is költői értékkel biró müveit.

Franklin- Társulat
magyar irod. integet ét könyvnyomda Budapest.

A (Franklin-Társulat. kiadásában Budapesten megjelent s min
den könyvárusnál kapható, — az osztrák tartom, számára Sze
linski György es. k. egy. könyvárusnál Bécsben, I., Stefanspl. 6.

Életiskola.
Gyöngymondatok, aranyigazságok a bel

es külföldi remekírók munkáiból.

Két kötet. M ásodik kiadás.

A két kötet csinos vászonkötésben 2 frt.

Tartalom: Szerelem és házauélet. — Férfi és nő. — 
Háztartás. — Nevelés. — Bölcselem. —  Társaság. 
— Természet. — Lélektan. — Vallás. —  Vegye
sek. —  Emlékkönyv.

KraaldiB-Társnlst nyomdája. (Budapest, egyetem utcza 4. szám


